IMPORTANT ! CONSERVEZ CE
MANUEL POUR TOUTE

MANUEL D'INSTRUCTION POUR
L'UTILISATION DU DISPOSITIF
DE RETENUE POUR ENFANTS

AMELIORE
"X-FACTOR"




Le systéme de retenue pour enfant amélioré modéle "X-FACTOR" convient

aux enfants d'une taille de 40 a 150 cm et d'un &ge approximatif de 0 a 12
ans : L [
S
Systéme universel I-Size ISOFIX : 40-105 cm / <18 kg.
Siége rehausseur taille | : 100-150 cm I-SiZeicmpltant
Taille de I'enfant | Position du siége Méthode d'installation Catégorie
ISOFIX+ Fixation
40-105 cm REARWARD supérieure
(0-4 ans) +
Ceintures de sécurité i-Size Universal ISOFIX
76-105 cm ISOFIX+Attaches
(15 mois - AVANT supérieures
4 ans) +
Ceintures de sécurité
Ceinture a 3 points du
véhicule
(‘110_01' ;53(:;;“ AVANT + Siege rehausseur i-Size
Connecteurs ISOFIX
Ceinture a 3 points du
véhicule

Avis pour les dispositifs de retenue pour enfants de la catégorie i-Size : 40-105cm

Il s'agit d'un dispositif de retenue pour enfants amélioré "i-Size". Il est homologué conformément
au reglement n° 129, pour une utilisation sur les places assises des véhicules compatibles avec
la norme i-Size, comme indiqué par les constructeurs automobiles dans le manuel de I'utilisateur
du véhicule. En cas de doute, consultez le fabricant du dispositif de retenue pour enfants ou le
détaillant.

Avis pour les systémes de retenue pour enfants améliorés de la catégorie i-Size : 100-150 cm

Il s'agit d'un systéme de retenue pour enfants amélioré par un siége d'appoint i-Size. Il est
homologué conformément au reéglement n° 129, pour une utilisation principalement dans les
"positions assises i-Size" comme indiqué par les constructeurs automobiles dans le manuel de
I'utilisateur du véhicule. En cas de doute, consultez le fabricant du systeme de retenue pour enfant
amélioré ou le détaillant.

POUR ASSURER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT,
SUIVEZ SCRUPULEUSEMENT LES INSTRUCTIONS ET
LES RECOMMANDATIONS DE SECURITE DE CE




MANUEL !

ATTENTION !

1. NE JAMAIS INSTALLER LE SIEGE AUTO DANS LE SENS DU MOUVEMENT NORMAL DU
VEHICULE ET EN POSITION "FACE A LA ROUTE" AVANT QUE L'ENFANT N'AIT DEPASSE
L'AGE DE 15 MOIS !

2. NE PAS PLACER LE DISPOSITIF DE RETENUE SUR UN SIEGE DE VEHICULE EQUIPE
D'UN COUSSIN GONFLABLE ACTIF ! CELA PEUT ENTRAINER LA MORT OU DES
BLESSURES GRAVES !

Never use in seating positions where an active frontal airbag installed

3. NE PAS UTILISER EN MODE AVANT AVANT QUE LA TAILLE DE L'ENFANT NE SOIT
SUPERIEURE A 76 cm.

4. N'UTILISEZ PAS D'AUTRES POINTS D'ANCRAGE QUE CEUX I?I'ECRITS DANS

LE MANUEL DE L'UTILISATEUR ET CEUX MARQUES SUR LE SIEGE AUTO !

@ Ceinture diagonale

) "// @ Ceinture abdominale

*'INSTALLEZ JAMAIS LE SIEGE AUTO DANS

VEHICULE EQUIPE D'UNE CEINTURE A 2
POINTS D'ANCRAGE ! INSTALLEZ-LE
UNIQUEMENT DANS UN VEHICULE EQUIPE D'UNE
CEINTURE DE SECURITE A 3 POINTS !

—

ATTENTION ! Ce siége auto ne peut étre installé que dans des véhicules équipés de ceintures de
sécurité a 3 points homologuées avec enrouleur, répondant aux exigences du reglement n° 16 de la
CE de I'ONU !




EMPLACEMENTS POUR L'INSTALLATION DU SIEGE AUTO DANS LE VEHICULE

V)
V)
V)

0 CORRECT ! Endroit approprié pour l'installation du sieége auto.

MAUVAIS ! Endroit inapproprié pour l'installation du siége auto.

Les places appropriées dans le véhicule ne sont utilisables que si elles sont équipées de ceintures
de sécurité a trois points d'ancrage.




« ATTENTION ! NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SANS SURVEILLANCE !

% AVERTISSEMENT ! N'UTILISEZ PAS D'AUTRES POINTS D'ANCRAGE QUE CEUX DECRITS
DANS CE MANUEL ET MARQUES SUR LE DISPOSITIF DE RETENUE !

% ATTENTION ! LORSQUE VOUS INSTALLEZ LE SIEGE AUTO EN POSITION "DOS A LA
ROUTE", NE LE PLACEZ JAMAIS SUR LE SIEGE PASSAGER, EQUIPE D'UN AIRBAG ACTIF !
CELA PEUT ENTRAINER DES BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES !

< AVERTISSEMENT ! NE JAMAIS INSTALLER LE SIEGE AUTO DANS LE SENS DU
MOUVEMENT NORMAL DU VEHICULE ET DE LA POSITION DE L'ENFANT "FACE A LA
ROUTE" AVANT QUE L'AGE DE L'ENFANT NE DEPASSE 15 MOIS !

% ATTENTION ! LES CEINTURES DE SECURITE DU VEHICULE QUI MAINTIENNENT LE SIEGE
AUTO SUR LE SIEGE PASSAGER DOIVENT ETRE SERREES ET FIXEES !

% ATTENTION ! LES CEINTURES DE SECURITE DU SIEGE AUTO DOIVENT ETRE
CORRECTEMENT AJUSTEES EN FONCTION DE LA TAILLE DE L'ENFANT, NE PAS ETRE
VRILLEES ET BIEN SERREES CONTRE LE CORPS DE L'ENFANT.

% ATTENTION ! LA CEINTURE ABDOMINALE DOIT ETRE PLACEE BAS, DE MANIERE A CE
QUE LE BASSIN SOIT FERMEMENT ENGAGE SANS PRESSION !

< ATTENTION ! NE PAS EFFECTUER DE CHANGEMENTS, D'AJOUTS OU DE MODIFICATIONS
SUR LE SIEGE AUTO SANS L'APPROBATION DE L'AUTORITE NOTIFICATRICE ! IL EST
DANGEREUX DE NE PAS RESPECTER STRICTEMENT LES INSTRUCTIONS DONNEES PAR
LE FABRICANT !

< ATTENTION ! NE PAS APPROCHER DU FEU !

< L'installation dans le véhicule et la fixation de I'enfant dans le sieége auto ne doivent étre effectuées que par
un adulte !

< Les parties dures et les parties du dispositif de retenue pour enfants en plastique doivent étre
placées et installées de maniere a ce que, lorsque le véhicule est utilisé normalement, elles ne
puissent pas étre coincées par un siége coulissant ou par une porte du véhicule.

% Ne laissez pas les ceintures de sécurité du siege auto et du véhicule se tordre, s'effilocher ou se
déchirer, les loquets et les serrures (boucles) doivent toujours étre en bon état et solidement fixés.

< Si vous constatez une incertitude ou un défaut dans la structure, les loquets, les sangles ou les
mécanismes de verrouillage du siége auto ou des fixations ISOFIX, cessez de I'utiliser jusqu'a ce
que les pieces endommagées soient retirées et remplacées par des piéces neuves.

< Aprés un choc violent, le siege auto peut étre endommagé. Il est donc recommandé de remplacer
le siege auto par un nouveau.

< N'utilisez jamais un dispositif de retenue pour enfants d'occasion. Il peut avoir subi des dommages
structurels, ce qui peut rendre le dispositif de retenue pour enfants extrémement dangereux.

< N'utilisez pas ce siege auto sans sa housse et ne la remplacez pas par une nouvelle, sauf si elle a
été fournie par le fabricant. Les parties en tissu font partie intégrante du systéme de retenue et de
ses caractéristiques de sécurité !

< Tout bagage ou autre objet susceptible de causer des blessures en cas de collision doit étre bien
arrimé. Retirez ou fixez a une distance slre du siége et de I'enfant tout bagage susceptible de
causer des blessures en cas d'arrét brusque ou d'accident pendant la conduite.

< Vérifiez toujours que le siege est fermement fixé au siege du véhicule, méme si vous n'y installez
pas d'enfant. Un siege auto mal fixé, méme sans enfant, peut provoquer des blessures en cas de
collision.

< Ne mettez pas d'autres coussinets que ceux fournis par le fabricant !
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< Ne pas utiliser de pieces détachées ou d'autres composants non fournis par le fabricant. Le
fabricant n'assume aucune responsabilité en matiére de sécurité en cas d'utilisation de pieces de
rechange autres que celles d'origine.

< Conservez le mode d'emploi dans |'espace prévu a cet effet dans le siege auto ou dans le véhicule
dans lequel vous allez utiliser le siége auto.



< N'exposez pas le siége-auto a la lumiere directe du soleil afin d'éviter que I'enfant ne se brile, ne
déforme le siége-auto et surtout les parties en plastique.

< Le siege auto ne remplace pas le lit ou le berceau de I'enfant. Lorsqu'un enfant a besoin de dormir,

vous devez l'installer dans une poussette, un berceau ou un lit adapté.

Ne pas attacher d'objets avec de longs cordons ou ficelles sur le siege auto afin d'éviter tout danger.

de suffocation !

Ne placez jamais le siége auto sur un lit, un canapé ou toute autre surface molle.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit !

Ne retirez pas les autocollants et les avertissements - ils contiennent des informations importantes !

L'emballage du produit doit étre tenu hors de portée des enfants pendant et aprés le déballage afin

d'éviter tout risque de strangulation !

Il s'agit d'un systeme de retenue pour enfants de taille |, adapté aux enfants d'une taille comprise entre
40 et 150 cm et d'un &ge approximatif de 0 a 12 ans.

< Le dispositif de retenue pour enfants pivote de 360 degrés sur la base ;

< Inclinaison du dossier ;

< Réglage de la hauteur de I'appui-téte ;

< Harnais de sécurité a 5 points sur le dispositif de retenue ;

< Coussinets souples supplémentaires.

£<3
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l'utilisateur

1. Tapisserie d'ameublement

2. Oreiller supplémentaire (40-
75 cm)

3. Harnais de sécurité

4. Courroie de réglage de la
longueur de la ceinture

5. Bouton rotatif
6. Crochet de réglage de

Manuel de



7. Appui-téte

8. Coussinets d'épaule
9. Connecteurs ISOFIX
10. Attache supérieure

11. Dispositif de réglage de
|'attache supérieure

12. Bouton des connecteurs
ISOFIX



» Suivez exactement les instructions et la séquence des étapes d'installation et d'utilisation du
produit décrites dans le texte et les figures de ce manuel.

+ Veérifiez la sécurité de la fixation apreés chaque opération ! . |

* VERIFIEZ TOUJOURS LA SECURITE DE LA FIXATION DES CEINTURES DE SECURITE !

* Apres chaque installation, assurez-vous que les ceintures de sécurité ne sont pas vrillées et
qu'elles sont dans la bonne position.

:’.‘j (il
. v -

ISOFIX |nstallation du systéme ISOFIX




1. Insérez les guides ISOFIX (2) dans les points d'ancrage ISOFIX (crochets métalliques) (1) situés
entre le dossier et le siege du véhicule.

2. Retirer le bouton rotatif (3).

3. Tourner le siége a 360° jusqu'a ce qu'il soit en position ARRIERE.

4. Saisissez et appuyez sur le bouton de réglage ISOFIX, comme indiqué sur la photo, et déplacez en
méme temps le connecteur ISOFIX (4) au maximum vers I'extérieur. Répétez les mémes actions pour
I'autre connecteur ISOFIX.

5. Insérez les connecteurs ISOFIX (4) du systéeme de retenue dans les guides ISOFIX (2).

6. Appuyez le sieége auto sur le siege du véhicule jusqu'a ce que vous entendiez un "clic" et qu'il soit fixé.
7. ATTENTION ! Les connecteurs ISOFIX sont fixés lorsque les deux indicateurs sont verts.
Remarque : Si les indicateurs sont rouges, répétez les actions et l'installation.

Secouez le siege auto installé. S'il est instable ou si I'un des connecteurs ISOFIX est desserré,
recommencez l'installation.

Pour retirer le siege auto, répétez les mémes actions dans l'ordre inverse.

SV
¢E"’\ Installation de I'attache supérieure

8. Le crochet de l'attache supérieure doit étre fixé a I'endroit prévu a cet effet dans le véhicule,
recommandé dans le manuel d'utilisation du véhicule. Les points d'attache possibles sont indiqués sur
I'image (A, B, C, D).

9. Appuyez sur le bouton de réglage de la longueur de l'attache supérieure (1) et tirez sur I'attache
supérieure. Faites passer I'attache supérieure sous I'appui-téte du dossier (s'il y a un appui-téte) ou
par-dessus le dossier. Attachez le crochet au point d'attache (A, B, C, D).

10. Saisissez I'autre extrémité de l'attache supérieure et tirez vers l'arriére pour la resserrer.
IMPORTANT ! La ceinture ne doit pas étre tordue !

Aprés le serrage, l'indicateur de I'attache supérieure (2) doit étre vert. Si l'indicateur est rouge (3),
répétez les étapes d'installation.

11. Enfilez la sangle de I'attache supérieure dans le guide du siege auto comme indiqué sur l'image.
12. Secouez le siege auto installé pour vous assurer qu'il est bien fixé.
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Fixation de I'enfant dans le dispositif de retenue

ATTENTION !
Vous devez utiliser I'oreiller
supplémentaire pour un mf- .
enfant d'une taille X @
maximale de 75 cm.

13. Appuyez sur le bouton de réglage de la longueur du harnais (1) et tirez en méme temps sur les
ceintures épaulieres pour les détendre (2).

IMPORTANT ! Tirez sur les ceintures d'épaule, pas sur les épaulettes.

14. Appuyez sur le bouton central de la boucle (3), afin de détacher le harnais.

15. Mettez les ceintures sur les c6tés et installez I'enfant dans le siége de la voiture.

16. Tirez sur le crochet de réglage de I'appui-téte et déplacez I'appui-téte vers le haut ou vers le bas.
Lorsque la position est fixée, vous entendez un "clic".

17. Placez la sangle d'épaule sur I'épaule de I'enfant.

18. Corrigez la hauteur de I'appui-téte si nécessaire afin que la téte de I'enfant soit positionnée comme indiqué sur
limage (o ).

19. Joignez les extrémités métalliques des ceintures d'épaule et insérez-les dans la boucle centrale.

Lorsque le harnais est attaché, vous entendrez un "clic". Assurez-vous que le harnais est bien attaché

en essayant de le tirer.

20. Tirez sur la sangle de réglage (8) pour serrer les ceintures. Les ceintures doivent étre bien

ajustées au corps de I'enfant, sans étre trop serrées ni lui causer de géne. L'espace recommandé
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entre le corps de I'enfant et les ceintures est de 2 doigts (environ 2 a 3 cm).
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ATTENTION ! Veillez a ce que les courroies ne soient pas vrillées ni trop tendues !

ATTENTION ! Assurez-vous que les ceintures épaulieres passent juste au-dessus des épaules de
I'enfant (5). Elles ne doivent pas étre plus hautes ou plus basses que les épaules de I'enfant.
IMPORTANT ! En cas de doute sur la hauteur de I'appui-téte, choisir le plus haut.

ATTENTION ! L'oreiller supplémentaire doit étre utilisé pour un enfant dont la taille ne dépasse pas 75
cm. Une fois que I'enfant a dépassé cette taille, I'oreiller doit étre retiré !

'j[El
ISOFIX Ag Nk

ISoFiX Installation du systéme ISOFIX

@

1. Insérez les guides ISOFIX (2) dans les points d'ancrage ISOFIX (1) situés entre le siege et le

dossier du véhicule.

2. Saisissez et appuyez sur le bouton de réglage ISOFIX (3), comme indiqué sur l'image, et sortez en

méme temps le connecteur ISOFIX (4). Répétez les mémes actions pour I'autre connecteur ISOFIX.

3. Insérez les connecteurs ISOFIX (4) dans les guides ISOFIX (2).

4. Appuyez le siége auto sur le siege du véhicule jusqu'a ce que vous entendiez un "clic" et que le siége soit
fixé.

5. ATTENTION ! L'installation ISOFIX est terminée lorsque les deux indicateurs sont verts (5).

Note : Si les indicateurs sont rouges (6), répétez l'installation.

6. Secouez le siege installé. S'il est instable ou si I'un des connecteurs ISOFIX est desserré, répétez

les mémes actions.

Pour retirer le siege auto, répétez les mémes actions dans I'ordre inverse.
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13 Installation de I'attache

7A. Le crochet de l'attache supérieure doit étre fixé a I'endroit prévu a cet effet dans le véhicule,
recommandé dans le manuel d'utilisation du véhicule. Les points d'attache possibles sont indiqués sur
I'image (A, B, C, D).

7B. Appuyez sur le bouton de réglage de la longueur de l'attache supérieure (1) et tirez sur I'attache
supérieure. Faites passer I'attache supérieure sous I'appui-téte du dossier (s'il y a un appui-téte) ou
par-dessus le dossier. Attachez le crochet au point d'attache (A, B, C, D).

8. Saisissez |'autre extrémité de I'attache supérieure et tirez vers I'arriére pour la resserrer.
IMPORTANT ! La ceinture ne doit pas étre tordue !

Aprés le serrage, l'indicateur de I'attache supérieure (2) doit étre vert. Si l'indicateur est rouge (3),
répétez les étapes d'installation.

Secouez le siége auto installé pour vous assurer qu'il est bien fixé.

Fixation de I'enfant dans le dispositif de retenue

ATTEN !

Vous devez

utiliser I'oreiller
supplémentaire

pour

un enfant d'une taille
maximale de 75 cm

9. Réglez le dossier sur les trois positions d'inclinaison (3).

10 et 11. Appuyez sur le bouton de réglage de la longueur du harnais (1) et tirez en méme temps sur
les ceintures épauliéres pour les détendre (2).

IMPORTANT ! Tirez sur les ceintures d'épaule, pas sur les épaulettes.

12. Appuyez sur le bouton central de la boucle (3), afin de détacher le harnais.

13. Mettez les ceintures sur les cotés et installez I'enfant dans le siege de la voiture.

14. Tirez sur le crochet de réglage de I'appui-téte et déplacez I'appui-téte vers le haut ou vers le bas.
Lorsque la position est fixée, vous entendez un "clic".

15. Placer la sangle d'épaule sur I'épaule de I'enfant. Corrigez la hauteur de I'appui-téte si nécessaire afin
que la téte de I'enfant soit positionnéeonme indiqué sur l'image ( ).
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16. Joignez les extrémités métalliques des ceintures d'épaule et insérez-les dans la boucle centrale.
Lorsque le harnais est attaché, vous entendrez un "clic". Assurez-vous que le harnais est bien attaché
en essayant de le tirer.

17. Tirez sur la sangle de réglage (4) pour serrer les ceintures. Les ceintures doivent étre bien
ajustées au corps de I'enfant, sans étre trop serrées ni lui causer de géne. L'espace recommandé
entre le corps de I'enfant et les ceintures est de 2 doigts (environ 2 a 3 cm).

ATTENTION ! Veillez a ce que les courroies ne soient pas vrillées ni trop tendues !

ATTENTION ! Assurez-vous que les ceintures épaulieres passent juste au-dessus des épaules de
I'enfant (5). Elles ne doivent pas étre plus hautes ou plus basses que les épaules de I'enfant.
IMPORTANT ! En cas de doute sur la hauteur de I'appui-téte, choisir le plus haut.

ATTENTION ! L'oreiller supplémentaire doit étre utilisé pour un enfant dont la taille ne dépasse pas 75
cm. Une fois que I'enfant a dépassé cette taille, I'oreiller doit étre retiré !

ISOFIX

Préparation du siége auto avant l'installation (retrait des ceintures épauliéres)

A
=
i

/
1. Détachez la boucle centrale.
2. Soulever le tissu de I'appui-téte (1).
3. Appuyez sur le bouton de réglage de la ceinture (2) et tirez sur les ceintures épauliéres (3).
4. Ramassez les ceintures de sécurité.
5. Tirez le tissu vers le bas (1).
6. Les courroies sont retirées.

Installation du siége auto avec ISOFIX

ATTENTION ! Lorsque la taille de I'enfant est comprise entre 100 et 150 cm, le siége auto doit étre placé en position
"AVANT".
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1. Insérez les guides ISOFIX (2) dans les points d'ancrage ISOFIX (1) situés entre le siege et le
dossier du véhicule.

2. Placez le siége auto sur le siege du véhicule en position "face a l'avant".

3. Saisissez et appuyez sur le bouton de réglage ISOFIX, comme indiqué sur l'image, et sortez en
méme temps le connecteur ISOFIX. Répétez les mémes actions pour I'autre connecteur ISOFIX.

4 et 5. Insérez les connecteurs ISOFIX dans les guides ISOFIX (2). Appuyez le siege auto sur le siége
du véhicule jusqu'a ce que vous entendiez un "clic" et que le siege soit fixé.

5. ATTENTION ! L'installation ISOFIX est terminée lorsque les deux indicateurs sont

verts (3). Note : Si les indicateurs sont rouges (4), recommencez l'installation.

6. ATTENTION ! Veillez a ce que le dossier soit fermement appuyé contre le dossier

du véhicule ! Pour retirer le siége auto, répétez les mémes actions dans l'ordre

inverse.

7. Secouez le siege installé. S'il est instable ou si I'un des connecteurs ISOFIX est desserré, répétez
les mémes actions.

8. Placez I'enfant dans le siége de la voiture.

9. Tirez sur le crochet de réglage de I'appui-téte et déplacez I'appui-téte vers le haut ou vers le bas.
Corrigez la hauteur de l'appui-téte si nécessaire afin que la téte de I'enfant soit positionnée comme
indiqué sur l'image (o )

10. Faites passer la ceinture diagonale du véhicule dans le guide situé sous l'appui-téte (5), et la
ceinture abdominale dans les guides situés dans la partie inférieure du siége de la voiture (6). Fixez la
ceinture a 3 points dans la boucle du véhicule (A), jusqu'a ce que vous entendiez un "clic".
ATTENTION ! Assurez-vous que la ceinture est bien ajustée et qu'elle n'est pas vrillée (7) !
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ISOFIX

ATTENTION ! Avant d'installer le siege auto sur le siége du véhicule, les ceintures épauliéres doivent étre
enlevées comme suit

décrit dans la section ci-dessus "Préparation du siege auto avant linstallation (retrait des ceintures
épaulieres)".

L)

1. Placez I'enfant dans le siege de la voiture.

2. Tirez sur le crochet de réglage de l'appui-téte et déplacez I'appui-téte vers le haut ou vers le bas.
Corrigez la hauteur de l'appui-téte si nécessaire afin que la téte de I'enfant soit positionnée comme
indiqué sur l'image (o ).

3 et 4. Faites passer la ceinture diagonale dans le guide situé sous l'appui-téte (5) et la ceinture
abdominale dans | e s guides situés dans la partie inférieure du siege de la voiture (6).

5. Fixez la ceinture a 3 points du véhicule dans la boucle du véhicule (A), jusqu'a ce que vous entendiez un
"clic".

ATTENTION ! Veillez a ce que la ceinture soit bien ajustée et ne soit pas vrillée (7) !
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Avant de retirer le couvercle, vous devez retirer le harnais a 5 points.
1. Retirer l'oreiller supplémentaire.

2. Retirer le couvercle de I'appui-téte.

3. Détacher les boutons-pression (8).

4. Retirez le couvercle comme indiqué sur l'image.

Pour placer la housse en tissu sur le siége, suivez les étapes décrites dans l'ordre inverse.

ATTENTION ! Ne pas utiliser le siége auto sans la housse !

% Nettoyez les parties en plastique ou en métal avec un chiffon en coton humide ou une éponge et du savon
doux.

< Les tissus d'ameublement et les coussins souples peuvent étre lavés a la main a 30° C a l'aide d'un
détergent doux !

% Ne pas javelliser | Ne pas sécher au seche-linge ! Ne pas laver en machine ! Ne pas repasser !
< Ne pas utiliser de produits abrasifs, d'eau de Javel ou d'autres détergents agressifs.

< Aprés le nettoyage, laissez toujours le siege auto complétement sec, puis utilisez-le ou rangez-le.
< Les courroies doivent étre nettoyées a l'aide d'un chiffon humide et d'un savon doux !

< Ne pas mouiller ou enlever les autocollants. lls contiennent des informations importantes !

< Rangez toujours votre siege auto a l'intérieur - dans un endroit sec et propre. Ne pas |'exposer a un
environnement direct

< linfluence du soleil, de la pluie, de I'numidité et des changements de température élevés !
< Veuillez contacter votre revendeur agréé pour tout probléme lié¢ a I'utilisation ou a la réparation.

Tissu :
Extérieur : 100% polyester
Rembourrage : 100% polyester

W A B s

Matériaux utilisés : plastique, métal, textile
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